






ALLGEMEINE HINWEISE 

Diese Betriebsanleitung gilt für Schwerlastkipper Typ RMK. Sie enthält alle erforderlichen Angaben für einen 

störungsfreien Betrieb. Die Hinweise und Anweisungen dieser Betriebsanleitung sind einzuhalten und zu 

beachten. 

Bei Beachtung der bestimmungsgemäßen Verwendung entsprechend der Betriebsanleitung haften wir im 

Rahmen unserer Gewährleistungsbedingungen. 

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung an einem sicheren Ort auf. Sie ist für den praktischen Gebrauch 

bestimmt und sollte dem Anwender am Einsatzort zur Verfügung stehen. 

Ohne Genehmigungen des Herstellers dürfen keine Veränderungen, An- oder Umbauten am Produkt 

vorgenommen werden. Für Veränderungen ohne Genehmigung des Herstellers wird keine Haftung 

übernommen und die Gewährleistung erlischt. 

1.1 Legende 

„Gefährdungshinweise" Dieses Symbol bedeutet mögliche Gefahren für die Gesundheit 
von Personen. 

„Verbotshinweise" Dieses Symbol bedeutet unmittelbare drohende Gefährdungen für 
Personen. 

„Sachhinweise" Dieses Symbol gibt wichtige Hinweise auf einen sachgerechten Umgang 
mit der Maschine/ dem Produkt. 

GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE 

Jede Person, die mit dem Produkt arbeitet, muss sich mit dem Inhalt der Betriebsanleitung 
vertraut gemacht haben. 
Vor der Inbetriebnahme klären, ob der vorgesehene Stapler zur sicheren Aufnahme 
geeignet ist und über die erforderliche Tragkraft verfügt. 

Es ist grundsätzlich verboten unter schwebende Lasten zu treten! Der Handhabungsbereich 
darf deshalb bei angehobenem Muldenkippbehälter nicht betreten werden! 

Ist der Muldenkippbehälter mit dem Zubehör Räder ausgestattet, sollten größere 
Steigungen/ Gefälle vermieden werden. Es besteht die Gefahr, dass das Gerät 
unkontrollierbar wird und nicht mehr gehalten werden kann 
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ALGEMENE INSTRUCTIES 

Deze gebruiksaanwijzing geldt voor de zware last kipper Type RMK. Ze bevat alle vereiste informatie voor een 

probleemloos gebruik. De instructies en aanwijzingen van deze gebruiksaanwijzing moeten opgevolgd en in 

acht genomen worden. 

In overeenstemming met het beoogde gebruik volgens de gebruiksaanwijzing, zijn wij aansprakelijk in het kader 

van onze garantievoorwaarden. 

Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plaats. Ze is bedoeld voor praktisch gebruik en moet ter plaatse 

beschikbaar zijn voor de gebruiker. 

Zonder toestemming van de fabrikant mogen er geen wijzigingen, aan- of ombouwingen aan het 

product worden uitgevoerd. Voor wijzigingen zonder toestemming van de fabrikant wordt geen 

aansprakelijkheid aanvaard en vervalt de garantie. 

1.1 Legende 

"Gevaartekens" Dit symbool betekent mogelijke gevaren voor de gezondheid van personen. 

"Verbodstekens" Dit symbool betekent onmiddellijk dreigend gevaar voor personen. 

"Feitelijke instructies" Dit symbool geeft belangrijke informatie over de juiste omgang met de 

machine / het product. 

FUNDAMENTELE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 

Elke persoon die met het product werkt, moet vertrouwd zijn met de inhoud van de gebruiksaanwijzing. 

lnformeer voor het inbedrijfstellen of de beoogde heftruck geschikt is voor veilige opname en over de 

vereiste draagkracht beschikt. 

Het is over het algemeen verboden om onder zwevende lasten te lopen! Het hanteringsgebied mag 

daarom bij een opgetilde wisselcontainer niet worden betreden! 

Als de wisselcontainer is uitgerust met wielen, moeten grotere hellingen / afdalingen worden vermeden. 

Het gevaar bestaat dat het apparaat oncontroleerbaar wordt en niet meer kan worden vastgehouden 
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HANDELSWIJZE BIJ STORINGEN 

Gedetecteerde defecten moeten onmiddellijk aan de meerderen worden gemeld. 

HANDELSWIJZE BIJ ONGEVALLEN 

De hulp inroepen van de hulpdiensten 

Noodoproep: 112 

Ongeval melden 

INSTANDHOUDING, ONDERHOUD 

1. Elk jaar moet de zware last kipper op beschadigingen gecontroleerd worden. Bovendien moeten

corrosiegebieden met geschikte oplossingen worden hersteld. De lasnaden moeten visueel worden

ge·1nspecteerd.

V66r elk gebruik moeten de veiligheidsinrichtingen worden gecontroleerd. Dit omvat de controle van de

veiligheidsketting op volledigheid, integriteit en functionaliteit in verband met de heftruck.

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door bevoegd personeel.

ACCESSOIRES 

- 2 zwenk- en 2 bokwielen (worden los meegeleverd incl. bevestigingsmateriaal)

- Tweedelig deksel van gegalvaniseerd plaatstaal.
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EG-Conformiteitsverklaring 

Volgens machinerichtlijn 2006/42/EG 

Fabrikant: 

RR-lndustrietechnik GmbH 
Lise-Meitner-Str. 25 

(D) 48691 Vreden
Phone +49 (0) 2564/8864750
Fax +49(0)256�88647520

Deze verklaring wordt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant uitgegeven. 

Product: 

Product: Zware last kipper 

Model/type: RMK 
Jaar van fabricage: 2019 

Hierbij verklaren wij dat in het kader van het ontwerp en constructie en in de versie die door ons op de 

markt wordt gebracht, het genoemde product voldoet aan de fundamentele veiligheids- en 

gezondheidsbeschermingsvoorschriften van de richtlijn EG 2006/42/EG. 

Toegepaste geharmoniseerde normen 

DIN EN 12100-1 

DIN EN 12100-2 

Gegevens van de ondertekenaar: 

Daniel Rotherrn (directeur) 

Vreden, 31.10.2018 
Locatie,datum 

Veiligheit van machines - Algemene ontwerpprincipes 

Deel 1: Basisterminologie, methologie 

Veiligheit van machines - Algemene ontwerpprincipes 

Deel 2: Technische richtlijnen en specificaties 

Handtekening 
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CONSEJOS GENERALES 

Este manual de usuario se aplica al contenedor para trabajo pesado tipo RAM. Contiene toda la informaci6n 

requerida para un funcionamiento sin problemas. Las instrucciones y advertencias contenidas en este manual 

de usuario deben ser observadas y cumplidas. 

En cumplimiento del uso previsto de acuerdo con el manual de usuario, somos responsables dentro del marco 

de nuestras condiciones de garantfa. 

Conserve este manual en un lugar seguro. Esta disefiado para uso practico y debe estar disponible para el 

usuario en el sitio. 

No se podrän llevar a cabo ninguna modificaci6n o anadidura sin el permiso expreso del fabricante. 

En caso de cambios o modificaciones sin el permiso expreso del fabricante la garantia se considerarä 

nula y no se acepta ninguna responsabilidad. 

1.1 Leyenda 

"Sfmbolos de peligro" Este sfmbolo significa un peligro potencial para la salud de las personas. 

"Sfmbolos de prohibici6n" Este sfmbolo implica peligro inminente inmediato para las personas. 

„Sfmbolos de aviso" Este sfmbolo proporciona informaci6n importante sobre el manejo adecuado 

de la maquina/producto. 

INSTRUCCIONES BASICAS DE SEGURIDAD 

Toda persona que trabaje con el producto debera estar familiarizada con el contenido del manual 

de usuario. 

Antes de la puesta en servicio, aclare si la carretilla elevadora prevista es adecuada para una 

recolecci6n segura y tiene la capacidad de carga requerida. 

jEsta terminantemente prohibido pasar por encima de cargas suspendidas! Por lo tanto, jno se debe 

pasar al area de manejo cuando se levanta el contenedor de trabajo pesado! 

Si el contenedor de trabajo pesado esta equipado con ruedas accesorias, deben evitarse las 

inclinaciones mas grandes. Existe el riesgo de que el dispositive se vuelva incontrolable y ya no se 

pueda sostener 
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